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320156-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Piece przemystowe lub laboratoryjne, piece do spopielania i paleniska —
Hochtemperatur-Rohrofenanlage

OJ S 90/2026 11/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Fraunhofer-Gesellschaft zur Forderung der angewandten Forschung e.V. |
IMWS vertreten durch: Fraunhofer-Institut fir Mikrostruktur von Werkstoffen und Systemen
IMWS
E-mail: einkauf@imws.fraunhofer.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Hochtemperatur-Rohrofenanlage
Opis: Hochtemperatur-Rohrenofen fur den vertikalen Betrieb, komplett ausgestattet mit
digitaler Steuereinheit (Regler), Chargenthermoelement und Kihleinheit, ausgelegt fur den
Betrieb unter Vakuum und Schutzgasatmosphare mit zwei Prozessgasen. Der Réhrenofen ist
fur Anwendungen in Forschung und Entwicklung vorgesehen. Zu den typischen
Anwendungsbereichen gehoéren: Sintern von Glasern und Keramiken Warmebehandlung unter
Schutzgas oder Vakuum Kristallisation von anorganischen Glasern Der Ofen wird in einem
wissenschaftlichen/Forschungsumfeld betrieben und muss fur den Laboreinsatz mit einer
Vielzahl von Materialien geeignet sein.
Identyfikator procedury: 3a247139-e019-4de4-a61f-748c4e006648
Wewnetrzny identyfikator: E_2690_PR1194241
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 42300000 Piece przemystowe lub laboratoryjne, piece do
spopielania i paleniska

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Otto-Ei¥feldt-StralRe 12
Miejscowos¢: Halle (Saale)
Kod pocztowy: 06120
Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja:
Naduzycia:
Udziat w organizaciji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamdwienia:
Niewyptacalno$¢:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Hochtemperatur-Rohrofenanlage
Opis: Hochtemperatur-Rohrenofen fur den vertikalen Betrieb, komplett ausgestattet mit
digitaler Steuereinheit (Regler), Chargenthermoelement und Kihleinheit, ausgelegt fur den
Betrieb unter Vakuum und Schutzgasatmosphare mit zwei Prozessgasen. Der Réhrenofen ist
fir Anwendungen in Forschung und Entwicklung vorgesehen. Zu den typischen
Anwendungsbereichen gehdren: Sintern von Glasern und Keramiken Warmebehandlung unter
Schutzgas oder Vakuum Kristallisation von anorganischen Glasern Der Ofen wird in einem
wissenschaftlichen/Forschungsumfeld betrieben und muss fur den Laboreinsatz mit einer
Vielzahl von Materialien geeignet sein.
Wewnetrzny identyfikator: E_2690_PR1194241

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 42300000 Piece przemystowe lub laboratoryjne, piece do
spopielania i paleniska

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Otto-Eilfeldt-Stralde 12
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Miejscowos¢: Halle (Saale)

Kod pocztowy: 06120

Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieograniczony

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdéwienia w petni lub czesciowo finansowany z funduszy UE
Informacje o funduszach Unii Europejskiej:
Program funduszy UE: Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) (2021/2027)
Identyfikator funduszy UE: IMDOptE: Innovative Infrastructure for Microstructure Diagnostics
in Optics and Electronics
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogdlny roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Jahresumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Darstellung von maximal drei mit dem Auftragsgegenstand nach Art
und Umfang vergleichbaren Auftrag der letzten drei Jahre

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 90
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Opis: Nachhaltigkeitskriterium
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=851898

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
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Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=851898
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Beim Fehlen von Angaben und/oder Unterlagen kann die
Vergabestelle von der Moglichkeit zur Nachforderung gemaf §56 VgV Gebrauch machen.
Macht die Vergabestelle davon Gebrauch und der Bieter hat nach Ablauf der fur die
Nachforderung gesetzten Frist die geforderten Angaben und/oder Unterlagen nicht vorgelegt,
wird das Angebot vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 18/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Beachten Sie, dass Sie bei Teilnahme an diesem Verfahren die AEB, NHS
sowie Zahlungsbedingungen der FhG (beigefugt) anerkennen und verzichten auf
anderslautende Klauseln in Ihren Angebotsunterlagen.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Vergabekammern des Bundes Informationen Uber die
Uberprifungsfristen: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichenAuftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinenRechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; derAblauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt,2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der

320156-2026 Page 4/6


https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=851898

Bekanntmachung benannten Frist (etwaige Vergabeverstofle muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtgen) zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist (etwaige Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbungsoder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu
rigen) zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertgt
werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/ __134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.
de/gwb/  135.html

8. Organizacje

8.1. ORG-0000
Oficjalna nazwa: Fraunhofer-Gesellschaft zur Férderung der angewandten Forschung e.V. |
IMWS vertreten durch: Fraunhofer-Institut fir Mikrostruktur von Werkstoffen und Systemen
IMWS
Numer rejestracyjny: 993-03005FHG-85
Adres pocztowy: Walter-Hulse-Stralde 1
Miejscowos¢: Halle (Saale)
Kod pocztowy: 06120
Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy
E-mail: einkauf@imws.fraunhofer.de
Telefon: 000
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: t:022894990
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
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Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana

46d1b874-27a2-46ca-9d4f-4a3fea8074f0-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 8e856299-61dc-497e-8745-6de7594fd781 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 08/05/2026 08:09:47 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 320156-2026

Numer wydania Dz.U. S: 90/2026

Data publikacji: 11/05/2026

320156-2026 Page 6/6


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0000
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0000
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	10. Zmiana
	Informacje o ogłoszeniu

